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(Wyjatek z pamietnika.)

'rzedewszystkiem ma sobie za obowigzek

piszacy, odwota¢ sie do wyrozumiatosci
Czytelnika, je$li w tern opowiadaniu znajda
sie luki, szpary i opuszczenia waznych nawet
faktcnv. Najlepsza chociazby pamieé trzydzie-
stoletniej proby czasu wytrzymaé niezdota,
tern bardziej, gdy od bardzo juz dawna nie
Lia tych, z ktorymiby te chwile rozpamietywaé
Liozna. Ciggu tu niema, bo by¢ niemoze.. Autor
i gorg lat dwa przepedzit w wiezieniu, ztad
Liogt widzie¢ jakas tylko czes¢ wypadkow
i to wypadkéw tak niedoscigtych dla oka
Wieznia. Zaledwie tez tylko pewny stopien
Zadomowienia sie i przebiegtosci, jakiej ko-
niecznie naby¢ musi zamkniety przez czas
dtuzszy, objasni¢ moze prawdopodobiefAstwo
pochwycenia ukradkiem i tej odrobiny faktow.
Wiezienia Krolestwa Kongresowego byty pod
Wielu bardzo kierunkami iregulaminami, przez
réznych gorliwszych, albo wiecej opieszatych
mistrzow nadzorowane; system jednak odosob-
nienia byl zawsze bacznie obserwowany i je-
zeli ucieczka byta prawie niemozliwg, skomu-
nikowanie sie z Swiatem zewnetrznym a nawet
Wewnetrznym, do tatwych zadan nienalezato.
Dla tego watek opowiadan czesto urywaé sie
musi, bo oto zaledwie opowiesz czytelnikowi
Zazytg rozmowe z towarzyszem wiezienia pro-
wadzong, a juzei ta rozmowa przerywa sig,
bo ci tego kamrata porywaja niespodzianie
i juz nigdy sie o nim w przyszto$ci od nikogo
dowiedzie¢c mimo staran nie zdotates.

Zycie wieznia to szereg luznych
zodow.

Poczatek opowiadania siegnie epoki kie-
dy po sttumieniu powstania, rozporzadzano
Ogromnym kontyngensem winowajcow tak, aby
roboty na lata cale wystarczy¢ mogto. No

epi-

i przyznaé trzeba, ze starczyto na caly lat
dziesiatek, a jak brakowac zaczynato, to prze-
ciez nic nieprzeszkadzato, aby dawnym loka-
torom napowrdt goscinne progi otwierac.

Byta to zatem nietylko witadza dyskrecjo-
nalna, ale w dodatku i chaos zupeiny. Do
lat dziesieciu gospodarowata w kraju komissja
Sledcza, a jakkolwiek przez ten przecigg czasu
réznemi modyfikacjami dekretow amnestyjnych
pozornie krepowang sie by¢ zdawata, to prze-
ciez na dowcipie wykluczania z pod amnestji
wszelkich czynnosci i powstaniem zwigzanych
interpretatorom niebrakto. Jezeli po darowaniu
wszelkich win, z wyjatkiem kryminalnych, dato
sie komu$ udowodni¢, ze w ciggu bitwy zabit
kozaka, to tego rodzaju postepek nie do in-
szej kategorji jak do kryminalnej, jako proste
morderstwo byt mu porachowany Tysigczne
bo mieli ci panowie krotochwile swoje, nie-
ktore nawet petne humoru i inwencji, a ze
pensje mieli dobre, dodatki oznaczone i prawne
jeszcze lepsze, a juz najlepsze podobno te o
ktérych nikt niewiedzial oprécz obydwoch
stron interesowanych, wiec przedtuzali w nie-
skonczono$¢é, bo zawsze sie przytem Bergowi
ttbmaczyt prezydujacy, ze teraz jest dopiero
na tropie odkry¢ najwazniejszych. Trwato tez
wszystko az do czasu, w ktorym sie o zasadni-
cze kryminalnego prawa artykuty, opiewajgce
wyrazne dla wszelakiego przestepstwa prze-
dawnienie dziesiecioletnie, rozbi¢ musiato. Nie-
podobna byto, mimo niezmiernej waznos$ci od-
kry¢, jakie jen. Tuehotka wraz z satelitami
dla bezpieczeiAstwa panstwa dokonywat, weso-
tych dni przedtuzaé; wszystko, nawet komissja
Sledcza, musi sie kiedy$ konczyc.

Po Leuchtem i przekletej pamieci po-
mocnikach jego pierwszym krokiem na drodze



modyfikacji systemu, pierwszym, jedynym i na-
der krotkotrwatym byty proby margrabiego
Wielopolskiego. Wyrobiwszy, co mu w kazdym
razie przez ludzi wszelkich przekonan policzo-
nem by¢ winno, ze kary za przekroczenia
polityczne odtagd w obrebie kraju odsiadywane
by¢ miaty, ustanowit on komissje $ledczg do
spraw tego rodzaju w Modlinie i nadat jej
charakter prawny, a osobistoscig przewodni-
czacego od mozliwych napasci opinji zabez-
pieczy¢ sie starat. A jakkolwiek nic nie gwa-
rantowato trwatosci tej instytucji i cho¢ miala
ona przeciw sobie calg hydre rownolegle
z nig dziatajacych wiadz o charakterze tajnym
i prowokatorskim, i cho¢ nadto niebyto to jako$
w organicznej ze sobag harmonji, wspomniec
jednak o tern wypada. Prezesem zamianowat
margrabia prezydujacego w sadzie Apelacyjnym
Krolestwa Jozefa Wieczorkowskiego, ktory na
objecie nowego stanowiska wcale niesporo sie
wybierat, tak, ze mu az, wedle jego stow
wiasnych, miat powiedzie¢ margrabia: »Albo
pojedziesz do Modlina, albo cie tam zawiozg«.
Czy tak byto istotnie — niewiadomo, to pewna

jednak, ze tak opowiadal Wieczorkowski w
streszczeniu historje  swego wspotudziatu w
pracach margrabiego do “uspokojenia* Kkraju

zmierzajgcych. Trudno wiedzie¢, co go odpy-
chato od tej nowej karjery, czy niedostateczne
rekojmie trwatosci tej roboty, czy bardzo nie-
wyklarowana jeszcze podbéwczas opinja, to
pewna, ze mu wtedy bardzo pilno nie byto
jecha¢, a po skonczeniu juz wszystkiego rozmo-
wa o tern bardzo go draznita. Stusznos$¢ jednak
zdaje sie mie¢ za sobg przystowie francuskie:
»Tout connaisseur ne tardera pas a devenir
amateur.« Wieczorkowski po powrocie swoim
do Warszawy, nie przestawal sie sprawami
temi interesowaé, a ze dawnych podwitadnych
swoich, ktérych w Modlinie sam dressowalt,
miat w nowej instytucji, ktéra pod jen. Tu-
cliotka w przysztosci tak zakwitng¢ miata, wiec
tez o toku spraw wszelkich jak najdoktadniej

bywat poinformowany. Pomocnikami tymi,
ktérych nadwczas z urzedu asesoréow sadu
kryminalnego zabrat ze sobg do komissji Mo-

dlinskiej, byli miedzy innymi Bielski i Stupski.
Bielskiemu ta karjera usSmiechata sie o tyle,
ze ja tylko za szczebel do innej odpowiedniej-
szej dla siebie uwazat, Stupski przeciwnie
przylgnat catg duszg do tej nowej funkciji,
ktorg przed koncem Kkarjery swojej urzedowej
bezposrednio na krzesto w Senacie zamienit,
a ktora dla tego tylko tak krotko trwata, ze
i Senatu dni w obec reformy sadowej, byty
juz policzone. Nieehajze juz sobie ta wiadza
w Bogu spoczywa, skoro na tych fotelach,
ktére przedtem zasiadaly nalogowe Spiochy,
doprowadzajacy do rozpaczy najzdolniejszych
obroncéw naszych, teraz takim jak Stupski
zasigs¢ byto sadzono. Boczyli sie tez ostenta-

tacyjnie od nowego kolegi ujrzawszy go mie-
dzy sobg stare safanduty, ale umiat on by¢
i gtuchy i Slepy, kiedy stysze¢ i widzie¢ nie*
chciatl. Niebyt i dawniej Senat bez zarzutu,
bo¢ gdzie sie Poklekowski i Wyczuhowscy
miesci¢ mogli, tam niezaprzeczenie niewiedzie¢
juz kogo byto odrzuci¢, ale tamci byli mistrza-
mi, a ten ostatnie postugi oddawat od zadnych
sie nie wymawiajgc. Porownanie zatem przed-
stawia sie w rodzaju tego, jakie nasungCby
mogt Monsieur de Paris a jego stuzalcy.
Pierwszy bywa przedmiotem ciekawosci pow-
szechnej, dziennikarze, prozniaki i wscibscy
wszelkiego rodzaju poszukujg go, podajg mu
reke, a nawet potrochu przechwalajg sie temi
stosunkami, co nieprzeszkadza bynajmniej, ze
jego drabdw szczypczykami by sie nikt nie-
chciat dotkng¢. Nie chcemy bynajmniej uspra-
wiedliwia¢ podobnie solistycznego eklektyzmu
w ocenie ludzi i tolerowaniu, albo okazywaniu
wstretu nieprzepartego whbrew stusznosci, ale
c6z robi¢ kiedySmy juz doszli w sadach na-
szych do tego, ze niewydaje nam sie niemo-
zebng reka, ktora najniemoralniejsze rozpo-
rzagdzenia podpisata, a krzyzem S$wietym zegna-
my sie przed tg, ktéra zdecydowata sie je
wykona¢. Wreszcie przyjdziemy, jeszcze w
szczegbtowej charakterystyce tego cztowieka
do tego co go powszechnosci robito niemozeb-
nym wiecej od innych.

Osobliwosciag w karjerze urzedowej, za-
rowno administracyjnej jak sadowej nie byt
u nas zadng, cztowiek, ktory do tej karjery
przez dantejskie wrota cytadel sie wciskat,
a jakkolwiek do szacunku i opinji przy daw-
niejszych skruputach dojs¢ niepodobna byto
takiemu nigdy, to przeciez niekazdy z jed-
nakg kondemnatg ztamtagd wychodzit. Trze-
ba tez powiedzie¢, ze takag nienawi$¢ ja-
ka z komissji Leuchtego wyniést Rzucz-
kowski przezwany Morokiem i Bluinenfeld,
takg w naszych czasach $ciggnat na siebie
jeden Stupski. Rzuczkowski ani na chwile
opinji nie przejednat idokonat zycia obarczony
licznymi procesami kryminalnymi, Blumenfel-
dowi udato sie te Opinije odrwi¢ w r. 1863,
w spos6b godny tylko jego. Juz to w ogdle
przyzna¢ potrzeba, ze jedng z wiasciwosci
ujemnych charakteru polskiego, przemawiajg-
cych bardzo przeciwko nam jest manija, praw-
dziwie chorobliwa manija rehabilitowania ludzi
upadtych. Wiele tam sie na to skifada rodzimej
dobroci, czy dobroczynnosci naszej, a wiele na
lekkomys$Ino$¢ odliczy¢by wypadto, trudnoby
w stosunku nalezytym i precyzyjnym okreslié;
to pewna, ze jest jedno i drugie i ze to wszystko
razem wziete wytworzywszy owg chorobliwg
zadze przywracania do czci ludzi splamionych,
oddaje nam ustugi najsmutniejsze.

(Dalszy ciag nastapi.)



Krytyka powiesciowa i stowarzyszenia do czytania powiesci
3 w Anglii.

Zebrania odbywaty sie w lokalu towarzystwa
uniwersytetu ludowego, listy i odezwy drukowano
na recznej maszynce drukarskiej tego stowarzy-
szenia. Dla czytania wybrano na poczatek utwo-
) ry: Dickensa, Thackeray’a, Kingsley’a, Lyttona i

(x. Elliota, sekretarzowi zalecono udac¢ sie do oséb
/ kompetentnych z proshg o wskazéwki, na co na-
jlezy zwréci¢ uwage w tym lub owym utworze
i wyzej wskazanych utwordw.

»Marcin Chuslevit® Dickensa byt pier-
wszg ksigzka, przeczytany priez cztonkéw Zwigzku,
powodzenie jej najzupetniej sprostato oczekiwa-
niom. Po 6 miesigcach liczba cztonkéw wzrosta
do 87 i dotagd sic nie zmniejszyta. Do zwigzku
nalezg i mieszkancy zamiejscowi.

Doswiadczenie pierwszych kilku miesiecy wyka-

\ zato niektdre braki w organizacji towarzystwa. Ter-
min miesieczny okazat sie zbyt krétkim dla ob-
cigzonych pracg cztonkéw, a literaci zwykle
spazniali sie z nadsytaniem zgdanych wskaz6-
wek; mato tez bywato referatow i ozywionych
Rozpraw na posiedzeniach. Po przediuzeniu ter-
minu do czytania na 2 miesigce i dotgczeniu do
spisu ,,powag literackich” uniwersyteckich lekto-
row (university extension) — braki wyzej wska-
zane zostaly usuniete.

Wktadka cztonkéw, wynoszaca 1 szyling
okoto 65 ot.) wystarcza najzupetniej na pokrycie
Wydatkéw Tow. Cztonkowie —albo kupuja ksigzki,
Moo pozyczaja, albo tez kilku cztonkéw nabywa
A na wspolny koszt i czytajg po kolei. W kon-

kazdego miesigca odbywajg sie poufne miedzy
ptonkami narady, na coby przedewszystkiem na
‘ozato zwroci¢ uwage w powiesci, co winno byc
kzedmiotem referatow i rozpraw Cztonkowie
przedstawiajg niekiedy referaty wedle wiasnego
Wyboru, ale zawsze na temat, wybrany z prze-
pytanej ksigzki.

Na zebraniach odczytujg sie tez uzupetniajace
Wypracowania, gdy referaty i dyskusja uprze-
psiego posiedzenia nie wyczerpaty nalezycie da-
Ngo tematu. Cztonkowie zamiejscowi nadsytaja
AWhniez artykuty na ogdlne zebrania i otrzymuja
‘I zadanie referaty miejscowych cztonkow.

Sekretarz ogtasza co roku sprawozdanie z
pynnosei Towarzystwa. Owoz z ostatniego ta-
Kigo sprawozdania widzimy, ze w ciggu 4-letnie-

istnienia towarzystwa odczytano 20 ksigzek;
Przedstawiono 54 reter. i odbyto 84 posiedzen.

Spis autorow uzupetniono przez dodanie na-
cisk V. Hugo, Karola Hicze. ). Meredith, mi-
~ess Haskel, Eugenjusza Sue, K. Bronte itd.

Przyktad gorniczej wioski wywotat naslado-
wnictwo w Londynie, znalazt tez echo w miastach
prowincjalnych. Znaczenie powiesci, jako prze-
wodnikéw idei, wptyw ich w zyciu dzi$ juz jest
uznany za tak wazny, ze usprawiedliwia zupeinie
zaktadanie towarzystw stawiajgcych sobie za cel
wytaczny — studjowanie powiesci.

Oto jeszcze kilka przyktadow, wskazujacych,
na eo zwrocono uwage w odczytanych powiesciach
i jakie temata wskazywano dla dyskusji i opra-
cowan.

,Opowiadanie o dwdéch miastach"
Dickensa, wskazowki dat Justyn Mac Carthy,
cztonek parlamentu, znany pisarz. Czem sie rozni
opis ttumu frane. w tej powiesci od opisu ttumu
angielskiego w Barnaby Rege, — utworu tegoz
autora. ,,Temat do dyskusji" : Czy cztowiek moze
by¢ zdolnym do szlachetnej ofiarnosci bohatera
powiesci? ,Temat do wypracowania": Charakter
Kertona; jego rozwiniecie sie pod wptywem czy-
stej i bezinteresownej mitosci.

,Rok 93-ci" W. Hugo. Wskazéwki dat A.
D. Grent 1) W powiesci niema ani jednego wy-
bitniejszego charakteru kobiecego. Dlaczego po-
mimo to, powie$¢ jest zajmujaca? 2) odroznic¢
czysto francuskie cechy tego utworu. 3) Wyka-
za¢ strony charakteru markiza de Lantenac, w
ktorych odzwierciadlajg sie najlepsze cechy sta-
rego porzadku. ,,Temat do rozpraw": Czy Cimour-
dain miat racje, gdy osadzit na $mier¢ Grovain’a.
»Temat do referatu: Poglagd Huga na rewolucje.

»Alton Lock e" pow. Ch. Kingsleya. Wska-
zO6wki dane przez Artura Berry. 1) Jest to po-
wies¢ tendencyjna, ma ona na celu mianowicie
ostrzezenie opinji publicznej co do ztych nastepstw
stanienia pracy (sveating) potepia tanio$¢ i kon-
kurencje i wskazuje potrzebe #tgcznosci szlachty
i duchowienstwa z klasg robotnicza przeciwko
klasom kupieckim. 2) Wykaza¢ zty wplyw Lilia-
ny na Altona. 3 Charakter Sandi Mackay’a. , Te-
mat do rozpraw. Czy nawrécenie sie Altona
byto naturalnem? ,Temat do ¢wiczen". 1) Czy z
celami sztuki zgadza sie propagowanie w powie-
§ci  politycznych lub innych idei. 2) Literacki
symbolizm. (Sandi Maekay- T. Carlyle).

,LCien miecza", pow. Rob. Buchanana.
Wskazéwki dane przez p. V. Multona. Zwrd¢-
cie uwage na osobistos¢ Napoleona: ,On nie
jest cztowiekiem; on jest bez serca"”.
»1emat do rozpraw": Czy sie udato autorowi
uwolni¢ w zupetnosci Gwenferna od zarzutdéw
tchérzostwa. , Temat do éwiczen": Etyka wojny.



Tyle o sympatycznem towarzystwie. A teraz
skromne pytanie: wszak i u nas istniejg koéika
zajmujace sie wspdllnem czytaniem, wszak i w na-
szym Kkraju czyta sie wiele powiesci, czy wiec
nie dobrze by byto, gdybysmy sie starali nasla-
dowa¢, w miare sit i moznosci,
nyeh gérnikéw z Bakwortu?

Jan Mioduszewski.
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Wiadystawa St. Reymonta.

IDYLLA

(Ciag dalszy.)

— Wieczorem nie bede w domu ! — sy-
kneta zirytowana, ze odmawia.

— To i lepiej — odpowiedziat ostro i
odwrécit sie do Liii, ktoéra udawata, ze nie

styszy tych kilku stéw, ale gdy usiadt obok
niej, spojrzata na niego bardzo wdziecznern i
stodkiem spojrzeniem.

— Na ile przescieradet moge liczy¢?
— Ja moge da¢ trzy, dwa musze zosta-

wi¢, nie mielibySmy spa¢ na czem < tluma-
czyta sie Gatkowska.
— My mozemy dac¢ cztery! raz. . dwa...

— To my tylko dwa, bo mamy cate czte
ry — zawotata Liii z rumiencem.

— Sz”itkowska! a pani nic nie dasz? —
zagadnagt milczacg Korczewski.

— Dam szes¢, Todzio zaraz przyniesie.

Mezczyzni nie deklarowali przeScieradet,
bo nic nie mieli.

— Jutro sobota, wigilja 1 Szkoda, ze nie
mozemy gra¢ w drugie Swieto, teatr bytby pet-
ny. Trzeba czeka¢ do czwartku ! Panie Leonie,
w drugie Swieto pojedziemy na wie$ z biletu
mi, afisze beda jeszcze dzisiaj, lece natychmiast
do naczelnika, zeby zdazy¢ podpisaé. Dzisiaj
jeszcze umoOwie sie o stajnie, a od jutra Kor-
niszon moze zacza¢ malowa¢ dekoracje. Do wi-
dzenia! Okrecit sie szalem i wybiegt, za nim
rozchodzili sie wszyscy.

Zakrzewski pomaogt Liii sie ubrac i wyszli
razem, przeprowadzeni macierzyriskiem spojrze-
niem Kotczewskiej, ktéra w dalszym ciggu ro-
bita szydetkiem kotka, liczyta oczka, wyglgda-
ta oknem i uspokajata gtaskaniem wydzieraja-
cego sie na Swiat Murzyna.

przykiad dziel-»

— Panie Leonie — zaczeta Liii zaraz na
ulicy, przystaniajgc usta mufka, bo wiatr sy-
pat Sniegiem prosto w twarz — Prosze o reke
predko.

Wyciggnat do niej reke, a ona przycis-
neta ja do serca mocno, pogtaskata kilkakrot-
nie i bardzo szybko pocatowata, zastaniajgc

natychmiast mufka oczy.

— Co pani robi! — zawotat i az przys-
tangt ze zdumienia.

— Bo pan taki dobry, taki ztoty, taki...
strasznie dobry — szeptata nie patrzac mu w
oczy. Ja panu dziekuje za te pienigdze, ktore
pan dat wszystkim ; nikt panu nawet nie dzie
kowat, nikt nawet nie mowit o nic, a pan sam
dat, moze to ostatnie, pienigdze !

— C6z w tern dziwnego, potrzebowali a
ja miatem. Liii jest uprzykrzony, niezno$ny
dzieciak! Liii jest beben, cicho 1 — zawotat na-
nasladujac Felusia i, jak on, pociggnat sic za
koniec nosa.

Liii rozSmiata sie wesoto.

— Gdzie my idziemy, panie Leonie?

— Do Mamy! Po drodze kupimy ciastek,
a jak Liii bedzie grzeczna, to nic nie powiem,
ze dziecko kokietowato Jancia.

— A nieprawda ! Jak mame kocham, nie-
prawda !

Uderzyta sie pigstka w piersi tak ener-
gicznie, az Leon rozeSmiatl sie szczerze i miat
szalong ochote ucatowaé¢ te cudne, dziecinne

prawie usta, ktore zacisneta z wielkg powaga
rozkapryszonego dziecka.

Ja nie kokietowatam
kokietuje nikogo !
— Wierze pani, wierze.
Nie trzeba mnie nigdy posgdza¢ o to>
panie Leonie, nigdy.

Jancia, ja nie

— Dobrze.
— Niech mi pan poda reke! Tak, uU
mocniej, mocniej ! o teraz dobrze szeptata

przyciskajagc sie do niego ramieniem i podme
szgc cudne btekitne oczy na jego twarz.

Wie pan, ten inzynier powiedziat
mie, ze ja mam talent, czy to prawda?

— Prawda, ma pani rozkochiw*1
nia w sobie.

talent

- A nieprawda! Ktoby sie we mnie kK
chat, kiedy ja jestem strasznie gtupia, strasznej
i te role justysi w »Dzienniczku® gratam p°c
starym psem.

Grata pani dobrze i jest pani strasz**1'
tadna, strasznie 1 A przytem bardzo dobra,
dzo zdolna, nic nie zazdrosna o role, ach
dobral..



— Nie, nie jestem dobra, nie — odpowie-
dziata powaznie i trzesta gtowka przeczaco,
Sciggneta ciemne, prawie czarne brwi, az sie
pomiedzy niemi zarysowatla giteboka brdzda.

Zakrzewski sie uktonit jakim$ paniom,
przechodzgcym obok; odktonity sie lekko i
obrzucity pogardliwo - aroganckim wzrokiem
Liii. Spostrzegta to, zarumienita sie mocno,
oczy zaiskrzyly sie jej, przycisneta sie silniej
do niego i, gdy juz panie owe przeszty, od-
wrocita sie za niemi i pokazata im jezyk.

— Co pani robi ?

— A, jedze obrzydliwe, baby-Jagi,
iiszki? — szeptata ze ztoScia.

— CO0z one pani ztego zrobity?
Nie widziat pan, jak patrzyly na mnie,
Jak na jakie zwierze z menazerji.
— Alez zdawato sie pani, to sg najinte-
ligientniejsze w miesScie panny, bardzo dobre!

— Ale nie dla mnie. Mo¢j ztoty panie

Leonie, zrobi pan, o co bardzo prosze? Co?

— Prawie obiecuje, ciekaw jestem.

bazy-

co?

— Niech sie pan nie klania, niech sie
pan / niemi nie zna, mdj ztoty, méj drogi pa-
nie Leonie ! — prosita ze tzami w oczach.

- Dlaczego, prosze mi daé¢ jakie racje.

— Bo one mnie nienawidzg! ja to dob-
rze czuje, dobrze...
Wzdrygneta sie i bezwiednie obta rta

twarz chustka, jakby chcac zetrze¢ te zimne i
pogardliwe ich spojrzenia.

— Pan mysli, ze one sg tak piekne, jak
wygladajg? La starsza przyczernig sobie po-
wieki i czerni brwi, dobrze kiedys widziatem ;
a miodsza sie rézuje, naprawde sie rozuje ! Ze
one mnie nienawidzg, to juz dawno czuje, da-
wno! Boze! jaka ja jestem gtupia, c6z to pa-
na obchodzi ? — wykrzykneta.

nic! nic!

reke tak
rozpromienita sie

— Nic mnie Liii nie obchodzi,

powtarzatl cicho, przyciskajac jej

silnie, ze az sykneta, ale
wielkg radoscig

Szli w milczeniu, wymijali starannie ol-
brzymie kupy s$niegu, z ktérych wiatr zwiewat
na chodniki obtoki kurzawy. Snieg przestat
pada¢, natomiast wiatr od czasu do czasu zry-
wa! sie gdzie$S z pél i ze Swistem przewalat
sie po ulicach miasteczka, kiebit w obtoku
biatych pytow, zasypywat oczy i stragany pod
ratuszem, okna parterowych domoéw, milknat
nagle 1jakby dtawiony przez mréz, charczat i
tomotat sie po dachach blaszanych. Stonce
wyjrzato blade, zimne, obumarte i btyszczato
martwe, jeik wielka mosiezna tarcza Swiezo wy-
szorowana, zapalato nikle skrzenia w $niegach,
przestizgto sie cicho po zamarztych szybkach i
zapadto znowu w biatawej kurzawie przestrzeni.

— Jedziemy jutro na wigilie na wie§ —

odezwata sie po chwili.

— To juz jutro wigilja? Prawda! Zapom-
niatem zupetnie. Daleko jedziecie ?

— Bedzie podobno z pie¢ wiorst. Ta na-
sza gospodyni zabiera nas do swojej siostry.

— Ja chciatam, aby$Smy zostali w domu,
aby i pan z nami byt na wigilji. Ale... ale...
Okropnie mi w nogi zimno !

Nie mogta wykrztusi¢, ze nie mieli
za co urzadzi¢ wigilji.

— A pan gdzie bedzie jutro wieczorem ?

— Ja! jal powtarzat wolno, budzac
sie z przypomnienien, co go obsiadly gwarng
cizbg — ja bede w restauracji! — kitamat z
pewnym trudem , nie wiedziat, gdzie bedzie.

— Smutno panu bedzie samemu, bez ro-
dziny, co ?

wprost

— Bede nie sam, bede ze wspomnieniem
— powiedziat zywo, ale dosyé twardo.

Uderzyt jg ten niespodziewany dzwiek;

spojrzata na niego i nic sie nie odezwala.

Poszarzat im nagle Swiat. On co$ rzekt,
ale stowa porwat mu wiater; co buchnat z bo-
cznej ulicy, brodzac po puszystym $niegu, kto-
ry kérzawg wstawal na ziemi. Stare, poodbija-
ne z tynkéw, domostwa pochylaty sie z obu
stron i patrzylty na nich zielonawemi oczami
okien. Gromada dzieci bita sie w jednem miej-
scu tak zajadle, ze tuman biatych pytow ota-
czat ich obtokiem, w ktorych tylko chwilami
czernity sie ich kontury; rzezwe, mitode gtosy
dzwieczaty ostro w powietrzu i odbijaty sie o
domy. Psy szczekaty radosnie i tarzaly sie w
$niegu pod nogami przechodniéw.

— Wejdzie pan do nas? Chocby na chwi-
le dodata widzac jego omroczenie.

Skingt gtowa, i weszli do matego parte-
rowego domku, oddzielonego od ulicy sztache-
tami, malowanemi na zielono. Liii mieszkata z
matkg, w malenkim pokoiku od podwdrza.

Matka siedziata pod oknem, okrecona w
kotdre, bo zimno byto w pokoju ; czytata odcin-

pani!

ki dziennikdw, oprawne w niebieski aktowy
papier ; byta to jej ciggta i ulubiona lektura.
Podniosta oczy na wchodzgcych, skineta Zak-

szewskiemu gtowa i czytata dalej.

Liii poszta sie rozbhiera¢ za parawanik,
ktory ostaniat kominek i t6zko, a Leon usiadt
na kanapce, ktorej pokrycie byto niegdy$ wis-
niowe, i réwniez niegdy$ byto aksamitne i ca-
te, bo teraz nie miato zadnej barwy, a dziury
i szwy niezliczone, i konce wytazacych sprezyn
pokryte byty szydetkowym pokrowcem. Stot
staroswiecki, okragty, na jednej nodze, okryty
witdczkowa serweta, dzwigat wielkg lampe os-
tonietg abazurem z niebieskiej bibutki istojaca
na patarawce z zielonej widczki, imitujgcej tra-



we, z ktérej wychylaly sie rézowe gniazdka,
petne zotych ptaszkéw, wyciggajacych niebies-
kie dzioby. Na S$cianach, pokrytych blado-nie-
bieskim papierem w rdéze czerwone, wisiaty ja-
kie$ stare fotografje, majaczace sptowiatemi,
zatartemi twarzami, jak widma, kilka pozok-
tych portretow stawnych ludzi i dwa powin-
szowania, wyszyte na kanwie i oprawne w
czarne ramy.

Podtoga byta utrzymana niezmiernie czy-
sto, ale kazda deska zosobna uginata sie jak
hustawka, az stolik sie kotysat i wysoka ser-
wantka, stojaca pomiedzy oknami, brzeczata
szybami i masg talerzy i cacek porcelanowych,
jakie po za szkiem byty ustawione. W rogu
pokoju, poza matkg, stata trzcinowa potka, pet-
na ksigzek starych, poobdzieranych i komple-
tbw »Tygodnika ilustrowanego*. A nad kana-
pka wisiato stare, wpot oSlepte lustro w poczer-
niatych ramach w stylu cesarstwa.

W pokoju panowata wielka cisza, przesy-
cona zapachem jabtek, ktére sie czerwienity z
poza szyb serwantki, i zapachem starosci. Wszy-
stko tutaj byto tak stare, potamane, wyteirte,
stoczone przez czas i robaki, ze tylko wielkim
naktadem pracy mogto sie trzyma¢ w catosci.
Pok6j odnajmowaty od jakiej$ staruszki, do-
mierajgcej w sasiednim od ulicy pokoiku,

Zakrzewski, ilekro¢ wchodzit do tego mie-
szkania staroSwieckiego, powazniat, bo mu ten
pokoj przypominat poko6j babki i dom rodzin-
ny. Teraz rowniez miat takie uczucie, patrzac
na drzwi, ze za chwile ustyszy stuk kija bab-
ki, lub zobaczy wchodzacg matke,

luli w milczeniu uwijata sie po pokoiku,
a potem na do$¢ diugo znikneta za parawani-
kiem, az sie ukazata ztamtad z herbatg juz go-
towg. Wtosy przy robocie tak sie jej roztrzesty,
ze zakrywaty czoto i spadaty ze wszystkich
stron na twarz.

— Co pani czyta? — zapytat matki, aby
przerwa¢ to dziwne milczenie, jakie panowato.

— »Tajemnice grobowca*. Straszng rzecz !
Nie ma pan pojecia, co ta nieszczesna Blanka
cierpi! Biedny Ren¢. Mdj Boze, Moj Boze,
jak to ludzie cierpie¢ muszg ! — moéwita cichym,
zamatowanym gtosem, wstajgc, aby sobie wzigé
herbate; pita ja pospiesznie, od czasu do cza-
su czytajac jaki$ ustep powiesci.

Gdy skonczyta herbate, otulita sie w kot-
dre, usiadta do nich plecami, zakryta uszy re-
kami i zatopita sie znowu w czytaniu, wycie-
rajac czasami oczy peine tez wspdiczucia dla
nieszczesnej Blanki i biednego Rene. A mio-
dzi siedzieli przy sobie, pili herbate i bardzo
mato moéwili do siebie. Zakrzewski odpowiadat
monosylabami, bo ten pokdj dziwny, ta ordy-
narna ftatanina, zimno i cisza dziwnie go roz-
drazniaty, a przytern juz od rana dzisiaj nosit
w kieszeni list od matki, list, ktéry go prze-

palat tesknota do domu i gluchym niepokojem | lenia, worek maki.

0 jutro. Liii bata sie przerywa¢ mu zadume,
wiec tylko patrzyta na niego coraz smutniej, i
jaki$ dziwny, nieokresSlony lek przejmowat jej
dusze.

Gdy wreszcie odchodzit, predzej niz zwy-
kle, bo nie mdgt juz wytrzymaé, odprowadzita
go do sieni i na pozegnanie cichutko zapytata :

— Ale pan przyjdzie jeszcze do nas ?

| patrzyta mu w oczy ze strachem.

(Cirg dalszy nastgpi.)

‘pism *

Na podstawie praey Karola Simonda w ,,Re-
vue des revues* p. t. ,Zycie i Smier¢ neapoii-
tanskiego Grachusa" p. G. opowiada pokrotce w
»Prawdzie# warszawskiej dzieje powstania w X VI
w. Neapolu, déwczesnej prowincji hiszpanskiej. Bo-
haterem, chwilowym zwyciezcg, a w koncu me-
czennikiem jednego z pierwszych buntéw prze-
ciwko rzgdom lliszpanji byt rybak z Amalii, To-
masz Aniello, czyli, jak go nazywano ogo6lnie
Masaniello. Biahy na pozor wypadek dat hasto
do powstania. Dnia 7 lipca 1647 roku poborcy
hiszpanscy $ciggali, jak zwykle, podatki na ryn-
ku neapolitanskim od przekupniéw miejskich i
wioscian okolicznych, gdy wtem jaki$ rybak sta-
nowczo odmowit zaptacenia zadanej daniny. »Od-
powiedzig na to ze strony poborcéw hiszpanskich
— pisze p. G. — byto brutalne wytragcenie z rgk
opornego koszyka z towarem, potezne razy piescig
i ptazem oreza, wreszcie wleczenie do wiezienia.
Leez duch oporu jest juz zbudzony w tlumie, nie
odda on teraz tak fatwo na pastwe swego towa-
rzysza. Ruchy stajg sie coraz goretsze, okrzyki
coraz grozniejsze, poborcy zaczynajg sie ogladac
za pomoca. Nagle, z przeciwlegtego konca rynku,
gdzie igrzyska ludowe zgromadzity kwiat mio-
dziezy, rozbrzmiewa okrzyk potezny. To wies¢
0 zajsciu tam dobiegta i dowddztwo nad ttumem
obejmuje cztowiek w kwiecie wieku, wzrostu niz-
kiego, o cerze smagtej, oczach czarnych, z cien-
kim wasem i wystajagcym nosem, cztowiek, ktd-
rego Neapolitanczyey witajg przeciaglym okrzy-
kiem :

— Evviva Tommaso Aniello!

Nowe positki decydujg zwyeieztwo. Poborcy
ratujg sie ucieczka, a biedny rybak, ktéremu gro-
zity tortury i kilkuletnie wiezienie, jest ocalony.

Aniello jakkolwiek miody jeszcze, jednak za-
znat juz biedy i nieszczeScia niemato. Zone jego
wiadze hiszpanskie aresztowaty, gdy chciata za-
nies¢ do miasta, nie otrzymawszy na to pozwo-
Wykupy, podatki i kary



zrujnowaty go ostatecznie. Aby nie umrze¢ z
gtodu, wzigt sie do sprzedawania ryb i w krotce
nie byto na rynku w Neapolu cztowieka bardziej
popularnego i cieszacego sie wiekszem powaza-
niem niz Masaniello.

— Co radzisz nam czyni¢ ? — pytano go
czesto. — Zndw zwiekszono podatek od owocow
i jarzyn.

Masaniello miat na to jedne tylko odpowiedz:

— Co czyni¢?... Stawi¢ opo6r!

Stato sie nareszcie poditug stow jego. Nea-
politanczycy zbuntowali sie, i miasto w przeciggu
siedmiu dni byto w mocy powstaricOw. Lecz przez
caly ten czas kradzieze i tupieztwa byty naj-
wiekszg rzadkoscig. Bedac wszechwladnym panem
miasta, ttum nie ruszyt patacow i mienia boga-
tych. Ci nieliczni, ktorzy dopuscili sie prze-
stepstw, nie mieli nic wspolnego z rewolucjg, ko-
rzystali z niej tylko.

Pierwszem zadaniem zbuntowanego ludu byto
zniesienie podatku od maki; nastepnem — wy-
puszczenie na wolnos¢ tych wszystkich, ktérzy
«yii wiezieni za wszelkie przestepstwa natury
piekryminalnej. Ks. d’Arcos, namiestnik Neapolu
i Sycylji, widzial sie zmuszonym przysta¢ na
Wszystko, lecz, nie bedac w stanie sttumié¢ po-
wstania sitg, ucieka sie do zwyktego sposobu :

— Mozesz sobie zapewnié krélewskie wyna
grodzenie — kaze on powiedzie¢ trybunowi (,,capo
del popolo*) — jesli porozumiesz sie z wiadzg i
I UsSmierzysz powstanie.

— Jesli pienigdze twe s ceng za zdrade —

°drzekt Masaniello, pogardzam niemi; jesli sg na-
s grodg — nie sg mi one potrzebne.
Poczynajagc od trzeciego dnia powstania,
| Wszelki opér hiszpanéw jest ztamany. Masaniello
I "niza podatki, wypuszcza wieznidw, rozdaje orez
Wszystkim Neapolitanczykom, skazuje na wygna-

| Ue urzednikow hiszpanskich. Ale jednoczesnie
Rozkazuje wystawi¢ na wszystkich ulicach portret
riiipa IV i ogtasza, ze walczy on nie przeciw
krélowi, lecz przeciw naduzyciom.

Ks. d’Areos prébuje wtedy nowego S$rodka:
\ fosyta zbhir6éw z rozkazem zamordowania trybuna.

I"Bcz zamach nie udaje sie i konczy sie jedynie
I “miercig zbirdéw, rozszarpanych przez ttum roz-
1 "Seieezony.

Nie mogac wprost ztamaé trybuna, ks. (TAr-

nasyta nan niejakiego Grialio (Jenovino, ktory
| Styem pozornem oddaniem sie sprawie ludu umiat

Moby¢ zaufanie Masaniella. On to naktania tego
b |"tatniego, azeby udat sie do patacu namiestnika
J j podyktowat mu w ostatecznej redakcji zgdania
J judu. Masaniello waha sie przez czas pewien, w
1 koncu jednak ulega z warunkiem, iz lud bedzie

Uwiadomiony o tym jego kroku. W tym celu
i Zgromadza mieszkancow Neapolu, ktérzy odpro-
| “udzajg swego wodza do wrot patacu vice-
I| kréla. Latwowierny Masaniello, dajac wiare hoj-
p Um obietnicom namiestnika, z balkonu patacu
i “raca sie do ludu z zapewnieniem, iz sprawa

=< —

ulg i wolnosci moze by¢é uwazang za wygrang, i
prosi go o rozejscie sie, gdyz jemu osobiscie za-
dne niebezpieczenstwo nie grozi.

Ttum sie rozprasza, Masaniello za$ wracajac
na swe miejsce honorowe przy stole, wychyla
puhar za zdrowie kréla. Nagle twarz jego sie wy-
krzywia, oczy zapalajg sie nienaturalnym ogniem,
ruchy staje sie gwaltowne: to dziata trucizna,
wlana do jego kielicha. Zachowujac jednak tyle
jeszcze przytomnosci umystu i panowania nad
sobg, aby zrozumie¢ swe warjactwfo Masaniello
ucieka do klasztoru karmelitow, gdzie po pewnym
czasie odzyskuje zdrowie. Wtedy, sadzac, ze ma
w kardynale Filomarino sprzymierzenca i przy-
jaciela, zwierza mu sie ze swoich planow, obie-
cuje ostatecznie lud uspokoi¢, speiniajac jego za-
dania. Lecz nagle, posrod tej rozmowy, drzwi
celi jego sic otwieraja i czterech zbirow, wysta-
nych przez ks. d’Areds, wpada przez nie z o
krzykiem:

— Niech zyje krél hiszpanski! Smieré Ma-
saniellowi!
— Szukacie mnie? Oto jestem... — spokojnie

odpowiada trybun i pada, krwig zbroczony.
Byto to dnia 16 lipca 1647.

JNowe  ksigzki.

Der Grundgedanke in Henrik lIbsens Dichtung. Einc lit-
terarischc Untcrsuchung von Axcl Garde. AutorisierteUebcr-
tragung aus dem Danischen phil. Carl Kuchler
Leipzig 1898.

von.

Niedawno temu (20 marca) caly Swiat ucywilizowany
obchodzit siedemdziesiecioletnia rocznice urodzin Henryka
Ibsena. | u nas obchodzono jg jak zdotano. Dzienniki po-
Swiecity osobne artykuty jubilatowi, teatrze odegrano
,Upiory" — ale publikacji zakre$lonej szerzej, ktéraby roz-
patrzyta krytycznie dziatalno$¢ |literacka Ibsena dotychczas
nie posiadamy.

Woprawdzie monogralje Ibsena jeszcze w r. 1875 wy-
dat hr. Engcstrom, w roku 1888 dr. Wollerner poswiecit mu
broszure, — ale byty to publikacje problematycznej wartosci.

Ze wzgledu na rozmiary nie mozna jeszcze pomingc
pracy dr. Ludmita Germana p. t. ,Henryk Ibsen" (1895) —
niestety, tylko ze wzgledu na rozmiary, bo précz za obszer-
nych streszczen niektérych dramatéw niczego wiecej,
analizy, ani syntezy w tej ksigzce nic znajdziemy.

Dlatego z koniecznosci, chcac sie zaznajomi¢ z za-
patrywaniami krytyki na tworczo$¢ Ibsena, musimy sie uda-
wac¢ do obcych.

Jedna z lepszych publikacyj
cznicy Ibsenowskiej
gtowku.

w

ani

wydanych z powodu ro-
zdaje sie nam by¢ przytoczona w na-



Autor jej, Axel Garde, Dunczyk, miody, utalentowany
historyk literatury otrzymat w roku zesztym w Kopenhadze
pierwsza nagrode od ,filologiczno-historycznego towarzystwa"
za prace p. t. ,Metoda Gruntviga“ i cieszy sie stawg dobrego
znawcy Ibsena — te wtasnie dane naktaniaja nas do zazna-
jomienia czytelnikdw z tem dzietkiem.

Whnikngwszy w tres¢ utworéw Ibsena — rozpoczyna
Axel Garde — przedstawi sie on nam najpierw jako bez-
wzgledny sedzia, roztrzasajacy i badajacy wszelkie utomnosci
spoteczne okiem zimnego badacza; jezeli jednak wnikniemy
gtebiej przekonamy sie, ze mysliciel ten nie raz watpi i jest
gdyby lekarzem bakterjologiem, przeklinajagcym mikroskop,
ktéry mu dozwala spostrzega¢ choroby takie, jakich inni do-
strzedz nic moga. Gdy za$ jeszcze giebiej wnikniemy, prze-
konamy sie ze skandynawski dramaturg posiada serce peine
mito$ci i pobtazliwo$ci — pomimo bezwzglednosci
sto ujawniajacej sie w jego dzietach. Ta bezwzglednos¢ jest
bowiem tylko sposobem, narzedziem przy pomocy ktérych
Ibsen walczy i broni swych ideatéw.

Sg bowiem dwa rodzaje idealistow. Jedni idealisci-
romantycy ezyli bierni, drudzy idealiSei-reali$ci
czyli czynni. Pierwsi, widzac niezgodno$¢ pomiedzy tem
czego pragng a rzeczywistoscia, szukaja odnowienia w sfe-
rach nadobtocznych, w marzeniach, w fantazji, — drudzy
bronig swych ideatéw 2z calag otwartosciag, walcza o nic
z zapatem a nieraz nawet bezlito$nie. Ibsen z grona pierw-
szych przeszedt do grona drugich. Poemat jego ,Na wyzy-
nach"” uwaza¢ mozna za 6w punkt zwrotny. TreScig tego
utworu jest zerwanie poety z przeszto$ciag i walka wewnetrzna
w celu umocnienia sie do boju o swe ideaty.

A ideatami tymi przedewszystkiem umitowanie bez-
wzglednej prawdy, obalanie wszelkich przeszkéd, zagra-
dzajacych rozwojowi osobowod$ci, walka z obtudg, fatszem
i wiara “zwycigstwo tych ideatbw w przysztosci.

Juz w czasie ,romantycznym" ideaty tc wybijaja sie
na wierzch, pomimo, ze Ibsen w historycznych dramatach —
napisanych przed poematem ,Na wyzynach” a obejmujacych
précz ,Catyliny” trzy inne: ,Pani Inger na Ostraat”,
to na Solhang" i

tak cze-

LSwie-
.Bohaterowie Helgolandu” — zdaje sie
dopiero szuka¢ ksztattéw odpowiednich dla wyrazenia swych
mysli.

Juz w nich ideaty te, jakkolwiek mniej wyraZznie, sag
zaznaczone. W ,Pani Inger na Ostraat" zaznacza lbsen
szerzej nastepnie przez siebie rozwinieta zasade, zc cziowiek
powinien by¢ samym sobg, to znaczy unika¢ ktamstwa
i obtudy — w ,Swiecie na Solhangu" jednasz postaci, Signc,
jest jakoby pierwowzorem kobiet Ibsenowskich,
cych zadnych wiezéw i idgcych za popedem
netrznych przekonan.

nie znosza-
swych wew-

Po tych trzech dramatach historycznych
listy-romantyka przedzierzguje sie w idealiste-realistycznego.
Zwraca sie do wspobiczesnego zycia spotecznego i rozpo-
czyna czynng walke o swe ideaty.

Ibsen z idea-

Bronia, ktérg sie postuguje jest satyra.
mitosci" biczem satyry chtoszcze obtude
zyjnych, zawieranych ze wzgledéw
pojetej moralnosci.

W ,Komedji
zwigzkéw burzua-
uzytecznos$ci lub ciasno

Nastepnie tworzy swe najgenialniejsze (zdaniem Axela

Gardeg) dzieto ,Pretendentéw do korony”. Daje w niem

dwa bowiem typy, ktére odtad ciggle powtarza¢ sie bedg

w jego utworach, w osobach Jarla Skule i Hakona.

W Jarlu Skule odtworzyt lbsen owg chwiejno$¢ zdol-
z ktérych nie ma realnych korzysci, 6w brak ideatu u
wspoétczesnego cztowieka — w Hakonie zas daje nam silng,
bezwzgledng nature, ktéra zdaje sie odpowiadac jego ideatowi.
Nastepne dwa poematy: »Brand" i ,Per Gynt* sa nie-
pogtebieniem »pretendentéw”. Per Gynt jest Jarlem
Skule, pozbawionym jego stron dodatnich — Brand za$ fla-
konem, ktérego idea przechodzi w fanatyzm, w monomanje.
Nastepne dzieto ,,Zwigzek mtodziezy" uderza na fat-
liberalizm, za co nawet, zupetnie niestusznie, poma-
wiano Ibsena o konserwatyzm, jak gdyby to przy rewolucyj-
nej naturze jego byto mozliwem.

Rewolucyjnos$¢ te stwierdza najzupetniej
Galilejczyk"
tury z nowa,

nosci,

jako

szywy

dramat ,,Cc.
ktérego trescig jest walka przezytej kul-
przyczem lIbsen uzasadnia swe przekonanie,
ze zadna epoka nie moze zy¢ myslami epoki minionej.
Omowionemi dzietami okazat Ibsen, jak sie na spo-
teczenstwo zapatruje i ze ideatem jego jest prawda, oraz oka-
zywanie si¢ samym sobg (sei persdénlich wahr, sci
dein eigenes Selbst). Nastepne dzieta sa niejako objas-

nieniami tego punktu widzenia, ze wzgledu na najrozmaitsze
kwestje spoteczne.

sarz i

W ,Podporach spoteczenstwa*
»powszechnie
w ,Norze" i

domaga sie, by ludzie
szanowani rzeczywiscie na to zastugiwali —
»Upiorach" zastanawia sie nad matzenstwem,
wykazujac, ze nie moze si¢ ono opiera¢ ani na konwenansie,
ani na fatszu, bo wtedy wezty jego albo rozerwaé sie musza,
albo stajg sie kajdanami.

Gdy za$ zacietrzewiona krytyka uderzyta nan, poma-
wiajac z powodu tych dziet o *niemoralno$¢”, odpowiedziat
spoteczenstwu gryzaca satyrg p. t. »Wrdg ludu”. Przedstawit
w tym utworze mieszczanska moralnos¢ w catej jej bezwstyd-
nej nagos$ci i w szlachetnej dumie uzasadnit teze, ze naj-
silniejszym jest cztowiek sam.otny, to jest zyjacy
po za spoteczenstwem petnem kilamstwa, fatszu i obtudy.

Po chwilowem zwatpieniu, zaznaczonem w ,Dzikiej
kaczce", gdzie Ibsen zastanawia sie, czy tez ktamstwo nie
jest ludziom koniecznie do szczescia potrzebne, powraca on
znéw do swych zastrzezen i w ,Rosmersholmie”, w ,Pani
morza" iw ,Hedzie Gabler" roztrzgsa kwestje zc stanowiska
wolno$ci osobistej kobiety.

Nastepnie w dwu utworach, w
,Matym Eyolne"
drogi

,Mistrzu Solnesic" i
Ibsen zbacza¢ z wiasciwej mu
— staje sie przedewszystkiem gtebokim psychologiem,
wzbija sie na zawrotne szczyty symboliki, (czego Axel Garde
nie uwzglednia), by znéw w ostatniem swem dziele
Gabrjel Borkman" powréci¢ do dawnych idei.
ginie, albowiem nie byt »samym soba".
Przyjrzawszy sie przeto literackiej dziatalnosci Ibsena
— konczy Axel Garde — nie mozna uwaza¢ go za biernego
pesymiste. Przeciwnie, cztowiek walczacy cate zycie o praw
de i odpowiedzialno$¢ osobista, oraz o jak najwigkszy roz-
woéj osobistosci indywiduéw, musiat posiadaé silng i pewna
wiare w przysztos¢. Zdzistaw firt.

zdaje sie

»John
John Gabrjel



